ESPECIFICACIONES

	GENERAL
	

	Requerimientos de energía
	DC 12V.

	Consumo de Corriente
	7A MAX.

	Potencia de Salida 
	4 X 7W.

	Dimensiones del Chasis
	178 (ancho) x 154(profundo) x 50 (alto)mm.

	SECCION FM 
	

	Rango de Frecuencias
	88.0MHz -108.0MHz 

	
	

	Sensibilidad efectiva
	10uV. 

	
	

	Frecuencia I.F.
	10.7MHz.

	SECCION AM
	

	Rango de Frecuencias
	530KHz - 1710KHz

	SALIDA DE LINEA 
	

	Salida
	CD MAX a 800mV 

	
	

	REPRODUCTOR DE CD 
	

	Sistema
	Sistema de audio de disco compacto  

	
	

	Discos compatibles
	CD, CD-R, CD-RW


	
	

	Características de frecuencia
	40Hz-100Hz ≤ 5dB 

10KHz-20KHz ≤ 5dB.

	Relación Señal – Ruido CD
	60dB [1KHz] 
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INFORMACION IMPORTANTE REQUIRIDA POR LA FCC
Este aparato cumple con la parte 15 de las reglas de la FCC. Operacion esta sujeta a las 
siguientes dos condiciones: (1) este aparato puede causar interferencia peligrosa, y
(2) este aparato debe aceptar cualquier interferenica recibida. Incluyendo interferencia  que 
pueda causar operacion no deseada.
NOTA:Esteequipoasidopuesto a pureba y se encontro que cumple con los limites para la
Clase B aparato digital,conforme a la Parte 15de las Reglas de la FCC. Estos limites estan 
diseñados para poveer proteccionrasonable en contra de interferencia peligrosa en una
instalacion residencial.
Esteequipo genera,usa y puede irradiar energia de radio frequency , si no se instala y si no 
usade acuerdocon las instrucciones, y podria causar interferencia peligrosa a la recepcion 
de radio de la elevacion,la cual se puede determinar al encender y apagar el equipo.Se le
anima al usuario intentar corregir la interferencia por una o mas de las siguientes medidas:
* Reorientar o cambiar de lugar la antena de recepcion.
* Incrementar el espacio del equipo y el recividor.
* Conectarelequipo enun circuito de enchufe direrente al cual esta esta conectado el recividor .
* Consultar un centro o un tegnico con experiencia en radio/TV para ayuda.
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PANEL FRONTAL DESMONTABLE ANTI-ROBO
REPRODUCTOR DE CD CON AUTO-CARGADO
SINTONIZADOR DE RADIO DE 2 BANDAS AM/FM
ESTIMADO CONSUMIDOR:
Haber elegido un producto como esté es sólo el comienzo de una experiencia que disfrutará. Ahora debe interiorizarse acerca del funcionamiento del equipo para sacar el mayor provecho posible de las funciones que éste ofrece.

Queremos que obtenga el máximo rendimiento de su equipo sin exigirlo por demás. Debe llegar a un nivel de funcionamiento en el que el sonido sea fuerte y claro pero a la vez sin distorsiones y que no afecte su sensibilidad auditiva.

El sonido puede ser engañoso. Con el tiempo, el oído se acostumbra a volúmenes cada vez más elevados por lo que un volumen que le resulta ¨normal¨ puede en realidad ser alto y afectar su capacidad auditiva.

Para evitar que esto suceda, coloque al equipo en un volumen seguro antes de que su oído se adapte a volúmenes altos.

Cómo colocar al equipo en un volumen seguro:

- Coloque el control del volumen en un nivel bajo.

· Aumente de a poco el volumen hasta que lo sienta claro y agradable, sin distorsiones.

Una vez que ha colocado el equipo en un volumen seguro:

· deje el control del volumen en esa posición.

· Tomarse un minuto para realizar este procedimiento evitará que en un futuro su audición resulte dañada.

Acerca de este manual:

Este producto cuenta con una serie de funciones sofisticadas a fin de asegurar una recepción superior y un funcionamiento óptimo. Todas las funciones han sido diseñadas para que le resulten fáciles de usar, pero muchas no se explican por sí mismas. La finalidad de esta manual de instrucciones es ayudarlo a sacar provecho de todo el potencial de las funciones.

A fin de familiarice con las funciones y sus finalidades, le recomendamos que lea este manual de instrucciones antes de utilizar el equipo por primera vez. Es sumamente importante que tenga en cuenta las precauciones que figuran en la página a continuación y en otras secciones.

En este manual, las funciones básicas de cada fuente de sonido se encuentra remarcada al comienzo de la explicación.
Nota: 
- Este aparato reproduce discos CD, CD-R y CD-R/W. No obstante, y dependiendo de las condiciones del equipo de grabación, del programa de grabación o de los tipos de discos tanto CD-R como CD-R/W utilizados, algunos no podrán ser reproducidos.
- La grabación de música con discos CD-R o CD-R/W a una velocidad muy alta puede producir una pérdida en la calidad de la grabación. Se recomienda seleccionar una velocidad de grabación de x 24 o inferior para la grabación de discos CD-R, y de x 4 o inferior para la grabación de discos CD-R/W.
1
MÉTODO DE INSTALACIÓN ANTIRROBO
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La unidad principal está protegida por una caja metálica de instalación.

Conecte el cableado de la fuente de alimentación, los altavoces y la antena de acuerdo con las instrucciones de este manual. Después, coloque en el salpicadero

de su vehículo la caja de instalación, tal y como se indica en la siguiente imagen:
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DIAGRAMA DE CONEXIONES

Notas:

1.Asegúrese de utilizar altavoces con impedancia de carga de 4 ohmios.

2.Evite que el cable de la antena automática y la toma de tierra (parte metálica del vehículo) estén en contacto.
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LOCALIZACIÓN Y FUNCIONAMIENTO DE LOS BOTONES
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1. Botón para retirar el panel frontal (OPEN)

2. Botón de poder (POWER)

3. Ranura del compartimiento del CD

4. Pantalla de cristal liquido “LCD”

5. Botón de expulsar CD (EJECT)

6. Botón de volumen + / menú + (+)

7. Botón de volumen - / menú – (-)

8. Botón de modo (MODE) /

  Botón de fuerza (LOUD)
9. Botón de silencio (MUTE) /

  Botón de Reproducir/Pausar ((()

10. Botón de selección de audio (SEL)
2

CONTROLES GENERALES
1. BOTÓN PARA RETIRAR EL PANEL FRONTAL 

Para retirar el panel frontal del cuerpo principal, presionar (OPEN) para retirar el panel frontal y el indicador antirrobo empezara a destellar al mismo tiempo que el panel frontal es retirado del cuerpo principal.

2. BOTON DE PODER

Si el poder esta en el modo de apagado, encender la unidad presionando (POWER) en el panel frontal, también puede insertar la unidad al insertar un disco en la ranura del compartimiento del CD, la unidad empezara la reproducción de la primera pista del disco. Presionar (POWER) para apagar la unidad.

3 y 4. BOTONES DE VOLUMEN


Presionar los botones de volumen (+) o (-) para aumentar o disminuir el volumen de la unidad respectivamente. Estos botones pueden ser usados para ajustar los sonidos Bajos, Trémolos, Balance, Desvanecimiento cuando esta en el modo de audio.

5. 
BOTON DE SILENCIO (MUTE) (Solo para el modo de radio)



Este botón sirve para desactivar/activar la salida de audio durante el modo de radio. Presionar (MU) para desactivar la salida de audio temporalmente, presionarlo nuevamente para volver activar la salida de audio.

6. 
FUNCIONES DE AUDIO Y MENU DE SELECCION/AJUSTES



1) Selección y ajuste del modo de audio



Presionar (SEL) repetidamente para seleccionar cíclicamente el modo de audio:



( VOLUMEN (BASS (Bajos) (TREBLE (Trémolos) (BALANCE (Balance) ( FADER (Desvanecimiento) (

Después de seleccionar el modo de audio, puede ajustar el valor de los sonidos Bajos, Trémolos, Balance y Desvanecimiento presionando los botones (UP+) o (DN-). El modo de control es operado con los siguientes despliegues numéricos:




VOL:




(MIN) 00, 01, ….., 45, 46 (MAX)




BAJOS/TREMOLOS:
-6, -5, ….., 00, ….., 5, 6




BALANCE:


9L, 8L, ….., 00, ….., 8R, 9R




DESVANECIMIENTO:
9F, 8F, ….., 00, ….., 8R, 9R


En cada modo, el tiempo de espera es de aproximadamente 3 segundos, si el tiempo de espera es alcanzado, la unidad regresa al ultimo modo desplegado de RADIO o CD.
Cuando la unidad este en modo de apagado, la hora se mostrara en la pantalla, después presione y sostenga el botón “SEL”, después presione el botón de >>I y I<< para ajustar la hora.
7. 
BOTON DE ECUALIZADOR


Presionar (EQ) para ingresar al modo de ecualizador prefijado, presionarlo entonces repetidamente para seleccionar ecualizador desactivado (EQ OFF) o uno de los cuatro modos de ecualización prefijados: FLAT (PLANO), CLAS (CLASICO), ROCK (ROCK), POP (POPULAR) y la salida de audio cambiara al ajuste correspondiente.
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PROBLEMAS Y SOLUCIONES

Antes de referirse a un centro de servicio autorizado, en caso de tener algún problema, revise esta tabla y siga las instrucciones de solución de problemas.
	SINTOMA
	CAUSA
	SOLUCION

	No enciende
	El arranque del auto no está en contacto
	Si la conexión está correcta,  Encienda el contacto del carro a ACC

	
	El fusible está quemado
	Remplace el fusible

	El disco no puede ser insertado
	Hay un disco dentro del reproductor
	Retire el disco presente, e inserte el deseado con la superficie impresa hacia arriba.

	El disco no puede ser leído
	El disco está volcado
	Inserte el disco con la superficie impresa hacia arriba

	
	El disco está sucio o dañado
	Límpielo o reemplácelo por uno nuevo

	
	La temperatura dentro del auto es muy alta
	Permita que la temperatura se normalice antes de operar la unidad

	No hay sonido
	El volumen está al mínimo
	Ajuste el volumen al nivel deseado

	
	La conexión es incorrecta
	Verifique  todas las conexiones

	Los botones de operación no funcionan
	El panel frontal no está correctamente instalado
	Reinstale el panel frontal

	El sonido se salta
	El ángulo de instalación es superior a 30°.
	Ajuste la inclinación para que sea inferior a 30°

	
	El disco está sucio o dañado
	Límpielo o reemplácelo por uno Nuevo

	La radio no funciona, ni la función de búsqueda automática.
	La antena no está conectada o las señales están débiles
	Inserte firmemente el cable de la antena.
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CUIDADO DE LOS DISCOS:
Limpieza de los discos CD:

Antes de reproducir un CD, límpielo con un paño suave en el sentido indicado por las flechas. 
Introduzca siempre los discos con la etiqueta hacia arriba.

Si introduce el CD con la etiqueta hacia abajo, puede dañar el aparato.
Nota: si ya se ha insertado un CD en el compartimento, no intente introducir otro ya que podría dañar el aparato.

Coja los CDs por el borde. Para mantenerlos limpios, evite tocar la superficie. Sujete el CD como se indica en la siguiente ilustración:
No pegue adhesivos sobre la superficie de los discos.

Evite exponer los CDs a la luz solar directa o a fuentes de calor.

Evite dejar los discos en el interior de su vehículo cuando aparque en un lugar donde reciba luz solar directa, ya que esto provocaría un considerable incremento de la temperatura del habitáculo pudiendo llegar a deformar los CDs.

Nota: para la limpieza, no utilice productos como la gasolina u otros disolventes. Los productos de limpieza o los sprays antiestáticos podrían dañar el aparato.
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8. 
BOTON DE FUERZA (LOUD)


Presionar y sostener (LOUD) para reforzar la salida de los sonidos bajos cuando el nivel de volumen es bajo. Presionar y sostener el botón de nuevo para cancelar el efecto de fuerza.

9. 
BOTON DE MODO (MODE)

Presionar (MODE) para seleccionar el modo de RADIO, CD (si hay un disco colocado en el compartimiento del CD) o el modo de AUX. 

10.  AJUSTAR LA HORA DEL RELOJ

    Durante el modo de reloj, presione y sostenga el botón de selección "SEL" al mismo siempre presioné el botón de “FF/REW” al hacer esto puede ajustar la hora y minutos “H/M”.

CONTROLES DE SINTONIA
1. 
BOTON DE BANDA (BND) 

Estando en el modo de radio, presionar (BND) para seleccionar la banda de AM o FM, el indicador de la banda seleccionada se despliega en la pantalla.

2. 
CONTROL DE SINTONIA (TUNE)

En el modo de radio, girar este control para seleccionar la estación de radio deseada. La frecuencia de la estación seleccionada se despliega en la pantalla.

3. BOTON DE ESTEREO/MONOAURAL (ST) (Este botón solo es efectivo en la banda de FM)

En el modo de radio FM, presionar este botón para cambiar entre los modos de FM Estereo y FM monoaural. Cuando sintoniza una estación de FM Estereo con señal fuerte, el indicador “ST” se despliega en la pantalla. El modo monoaural mejora la recepción de las estaciones distantes de FM estereo.

4. BOTON DE LOCAL/DISTANTE (LOC) (Este botón solo es efectivo en la banda de FM)

En el modo de radio FM, presionar (LOC) para cambiar entre recepción local y distante de FM. Presionar (LOC) para mejorar la recepción en algunas áreas donde la señal es demasiado alta, el indicador “LOC” se despliega en la pantalla indicando que esta en el modo de recepción local. Presionar (LOC) nuevamente para cambiar al modo de recepción distante cuando la señal del área es débil.
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CONTROLES DE REPRODUCCION DEL CD
1. CARGAR/DESCARGAR UN DISCO

Insertar un disco en la ranura del compartimiento del CD con la etiqueta dirigida hacia arriba, la unidad empezara a leer el disco y unos segundos después inicia  automáticamente la reproducción de la primera pista del disco. 

Presionar ( EJECT ) para expulsar el disco de la unidad.
2. SELECCION DE UNA PISTA

En el modo de reproducción de un CD, presionar (() para saltar a la pista siguiente, presionar (() para saltar a la pista anterior.

3. 
AVANCE / REGRESO RAPIDO

En el modo de reproducción de un CD, presionar y sostener (() para avanzar rápidamente la reproducción de la pista, presionar y sostener (() para regresar rápidamente la reproducción de la pista.

Una vez encontrado el punto deseado de la pista, liberar el botón.

4.  
BOTON DE INTRODUCCION (INT)

En el modo de reproducción de un CD, presionar (INT) para activar o desactivar la función introducción de las pistas del disco. Durante la función de introducción, los primeros 10 segundos de todas las pistas del disco se reproducen y esta función se detiene hasta que llega a la última pista. Presionar (INT) nuevamente para salir de la función de introducción.

5. 
FUNCION DE REPETIR (RPT)

En el modo de reproducción de un CD, presionar (RPT) para activar o desactivar la función de repetir. Durante la función de repetir, la unidad reproduce la pista actual del disco repetidamente.

6. 
FUNCION DE ALEATORIA (RDM)

En el modo de reproducción de un CD, presionar (RDM) para activar o desactivar la función de reproducción aleatoria. Durante la función de reproducción aleatoria, la unidad reproduce las pistas del disco de manera aleatoria (al azar).

7. 
REPRODUCIR/PAUSAR ((()

En el modo de reproducción de un CD, presionar ((() para pausar la reproducción, presionar ((() nuevamente para volver a la reproducción normal.
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PRECAUCIONES Y MANTENIMIENTO

PRECAUCIÓN:no instale el panel extraíble antes de conectar los cables.

1.
Este reproductor está diseñado para funcionar en vehículos cuyo terminal negativo de la batería esté conectado al chasis. Compruebe este requisito antes de efectuar la instalación.

2.
Si en los modos de radio o CD suelta el panel frontal, el aparato se apagará automáticamente.

3.
Si la temperatura interior de su vehículo es muy elevada, (por Ej.: cuando ha estado aparcado al sol), no utilice el reproductor hasta que se haya enfriado el habitáculo.

4.
Para proteger el panel frontal, guárdelo en su caja.

5.
Para soltar, transportar, instalar y retirar el panel frontal, observe las siguientes imágenes:


[image: image4.wmf]
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TIRA METÁLICA DE MONTAJE





Para evitar que la unidad se 


mueva, asegúrese de que la tira metálica de montaje quede completamente fijada a la estructura del vehículo.





Para fijar la caja de


instalación correctamente, doble las lengüetas hacia el salpicadero con un destornillador.





SALPICADERO 





CAJA METáLICA DE instalación 





PANEL FRONTAL 





Para extraer el reproductor CD de la caja de instalación, introduzca, a la vez, en la ranuras derecha e izquierda las dos llaves incluidas. Después, tire del aparato hasta que salga.





NOTA:





Antes de instalar el reproductor CD, extraiga la caja de  instalación en el sentido indicado por las flechas.





Antes del funcionamiento,


retire los dos tornillos que protegen el reproductor CD durante el transporte.





Para instalar el panel frontal atras en el chasis de la unidad, primeramente instale el lado derecho, si la parte de atras esta en la posicion correcta, entonces empuje el lado izquierdo de atras a la unidad del chasis hasta que este bien.





APARATO 





EMBELLECEDOR PLáSTICO instalación 























Pulse el botón OPEN para bajar el panel frontal así como para retirarlo de la unidad.








PANEL FRONTAL





CAJUELA PROTECTORA





BOTÓN RELEASE





PANEL FRONTAL





BOTÓN RELEASE





PANEL FRONTAL





11. Botón de ecualizador prefijado (EQ)





12. Botón de banda (BND) / 


    Botón de repetir (RPT)





13. Control de sintonía (TUNE)





14. Botón de Estereo/Monoaural /


    Botón de introducción (INT)





15. Botón de Local/Distante (LOC) /


    Botón de reproducción aleatoria (RDM)





16. Botón de Pista anterior / Regreso rápido 


(()





17. Botón de Pista siguiente / Avance rápido 


    (()





18. ENTRADA AUXILIAR








